
 Toilet Paper Holder with Natural Walnut Wooden Shelf 

Package contents: 1× holder with shelf, 2× wall plug, 2× screw, 1× tube of glue, sticker. 
Drilling installation (solid masonry): Hold the holder against the wall and mark the holes. 
Drill them, clean the holes, insert the wall plugs and screw the holder on. The wall plugs 
supplied are intended for solid masonry; for plasterboard and hollow brick use suitable 
fixings (not included). Adhesive installation: Mark the spot on the wall. The surface must 
be clean and dry. Apply the glue evenly to the back of the holder, press it against the wall 
and secure it with the sticker. Make sure you do not attach it upside down. Support the 
holder with a long object (e.g. a broom) until the glue has fully cured (72 hours). Warning: 
Maximum shelf load 3 kg. Do not load until the glue has fully set. Before loading, check 
that the holder is firmly fixed, and repeat this check from time to time. Do not overload, 
do not hang on the product and do not lean on it. Do not use if damaged. Maintenance: 
Wipe with a soft cloth. 

 Držák na toaletní papír s poličkou 

Obsah balení: 1× držák s poličkou, 2× hmoždinka, 2× šroub, 1× lepidlo v tubě, samolepka. 
Montáž vrtáním (plné zdivo): Přiložte držák na stěnu a naznačte otvory. Vyvrtejte je, 
otvory vyčistěte, zasuňte hmoždinky a držák přišroubujte. Přiložené hmoždinky jsou 
určeny pro plné zdivo; do sádrokartonu a duté cihly použijte odpovídající kotvicí prvky 
(nejsou součástí balení). Montáž lepením: Naznačte místo na stěně. Povrch musí být čistý 
a suchý. Naneste lepidlo rovnoměrně na zadní stranu držáku, přitlačte ho ke stěně a 
zajistěte samolepkou. Dbejte, abyste držák nenalepili obráceně. Do úplného zatvrdnutí 
lepidla (72 hodin) držák podepřete dlouhým předmětem (např. koštětem). Upozornění: 
Maximální zatížení poličky 3 kg. Nezatěžujte, dokud lepidlo zcela neztuhne. Před 
zatížením zkontrolujte, že je držák pevně připevněn, a kontrolu občas zopakujte. 
Nepřetěžujte, nezavěšujte se na výrobek a neopírejte se o něj. Při poškození 
nepoužívejte. Údržba: Otírejte měkkým hadříkem. 

 Uchwyt na papier toaletowy z półką 

Zawartość opakowania: 1× uchwyt z półką, 2× kołek rozporowy, 2× wkręt, 1× klej w 
tubce, naklejka. Montaż przez wiercenie (mur pełny): Przyłóż uchwyt do ściany i zaznacz 
otwory. Wywierć je, oczyść otwory, włóż kołki i przykręć uchwyt. Dołączone kołki są 
przeznaczone do muru pełnego; w płytach gipsowo-kartonowych i pustakach zastosuj 
odpowiednie elementy kotwiące (nie wchodzą w skład zestawu). Montaż na klej: Zaznacz 
miejsce na ścianie. Powierzchnia musi być czysta i sucha. Nałóż klej równomiernie na tył 
uchwytu, dociśnij go do ściany i zabezpiecz naklejką. Upewnij się, że nie przyklejasz 
uchwytu do góry nogami. Do całkowitego utwardzenia kleju (72 godziny) podeprzyj 
uchwyt długim przedmiotem (np. miotłą). Ostrzeżenie: Maksymalne obciążenie półki 3 
kg. Nie obciążaj, dopóki klej całkowicie nie stwardnieje. Przed obciążeniem sprawdź, czy 
uchwyt jest mocno przymocowany, i powtarzaj tę kontrolę okresowo. Nie przeciążaj, nie 
zawieszaj się na produkcie i nie opieraj się o niego. Nie używaj, jeśli produkt jest 
uszkodzony. Czyszczenie: Przecieraj miękką ściereczką. 

 WC-papír-tartó polccal 

A csomag tartalma: 1× tartó polccal, 2× tipli, 2× csavar, 1× tubusos ragasztó, matrica. 
Rögzítés fúrással (tömör falazat): Illessze a tartót a falhoz, és jelölje be a furatokat. Fúrja 



ki őket, tisztítsa meg a furatokat, helyezze be a tipliket, majd csavarozza fel a tartót. A 
mellékelt tiplik tömör falazathoz valók; gipszkartonhoz és üreges téglához használjon 
megfelelő rögzítőelemet (nem tartozék). Rögzítés ragasztással: Jelölje be a helyet a falon. 
A felületnek tisztának és száraznak kell lennie. Vigye fel a ragasztót egyenletesen a tartó 
hátoldalára, nyomja a falhoz, és rögzítse a matricával. Ügyeljen arra, hogy ne fordítva 
ragassza fel. A ragasztó teljes kötéséig (72 óra) támassza alá a tartót egy hosszú tárggyal 
(pl. seprűvel). Figyelmeztetés: A polc maximális terhelhetősége 3 kg. Ne terhelje, amíg a 
ragasztó teljesen meg nem köt. Terhelés előtt ellenőrizze, hogy a tartó szilárdan rögzítve 
van-e, és ezt időnként ismételje meg. Ne terhelje túl, ne csimpaszkodjon a termékre, és 
ne támaszkodjon rá. Sérült terméket ne használjon. Tisztítás: Törölje át puha kendővel. 

 Suport pentru hârtie igienică cu raft 

Conținutul ambalajului: 1× suport cu raft, 2× diblu, 2× șurub, 1× adeziv în tub, autocolant. 
Montare prin găurire (zidărie plină): Așezați suportul pe perete și marcați găurile. Forați-
le, curățați găurile, introduceți diblurile și înșurubați suportul. Diblurile incluse sunt 
destinate zidăriei pline; pentru gips-carton și cărămidă cu goluri folosiți elemente de 
ancorare corespunzătoare (nu sunt incluse). Montare cu adeziv: Marcați locul pe perete. 
Suprafața trebuie să fie curată și uscată. Aplicați adezivul uniform pe spatele suportului, 
presați-l pe perete și asigurați-l cu autocolantul. Aveți grijă să nu lipiți suportul invers. 
Până la întărirea completă a adezivului (72 de ore), sprijiniți suportul cu un obiect lung (de 
ex. o mătură). Avertisment: Sarcina maximă a raftului 3 kg. Nu încărcați până când 
adezivul nu s-a întărit complet. Înainte de încărcare verificați dacă suportul este fixat ferm 
și repetați verificarea periodic. Nu supraîncărcați, nu vă agățați de produs și nu vă sprijiniți 
de el. Nu utilizați produsul dacă este deteriorat. Curățare: Ștergeți cu o cârpă moale. 

 Držiak na toaletný papier s poličkou 

Obsah balenia: 1× držiak s poličkou, 2× hmoždinka, 2× skrutka, 1× lepidlo v tube, 
samolepka. Montáž vŕtaním (plné murivo): Priložte držiak na stenu a označte otvory. 
Vyvŕtajte ich, otvory vyčistite, vložte hmoždinky a držiak priskrutkujte. Priložené 
hmoždinky sú určené pre plné murivo; do sadrokartónu a dutej tehly použite 
zodpovedajúce kotviace prvky (nie sú súčasťou balenia). Montáž lepením: Označte miesto 
na stene. Povrch musí byť čistý a suchý. Naneste lepidlo rovnomerne na zadnú stranu 
držiaka, pritlačte ho k stene a zaistite samolepkou. Dbajte, aby ste držiak nenalepili 
obrátene. Do úplného vytvrdnutia lepidla (72 hodín) držiak podoprite dlhým predmetom 
(napr. metlou). Upozornenie: Maximálne zaťaženie poličky 3 kg. Nezaťažujte, kým lepidlo 
úplne nestvrdne. Pred zaťažením skontrolujte, že je držiak pevne pripevnený, a kontrolu 
občas zopakujte. Nepreťažujte, nezavesujte sa na výrobok a neopierajte sa oň. Pri 
poškodení nepoužívajte. Údržba: Utierajte mäkkou handričkou. 
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